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EN SAGA OM TVA BRODER

mphion och Zethus var tvillingbréder. Nir de hade
blivit vuxna beslot de sig for att bygga varsitt hus
att bo i. Zethus arbetade flitigt alla dagens ljusa
timmar och unnade sig knappt tid att dta. Han
murade, snickrade, bar och slidpade si att svetten rann.

Amphion var en skicklig musiker och kunde dikta linga,
berittande singer. Ofta avbrot han sig i arbetet med husbyg-
get fOr att sitta sig ner med sitt instrument och sjunga. Manga
minniskor, bade barn och vuxna, kom f6r att lyssna pa honom,

och alla ilskade att hora hans berittelser om och om igen.
Zethus fnos foraktfullt ndr han horde talas om detta. Hur
skulle hans brors hus nigonsin bli firdigt om han slésade
bort tiden pi det sittet? Snart blir det vinter, tinkte Zethus,
och di kan han minsann komma och be mig om tak &ver

huvudet! Jag ska inte neka honom det, f6r han 4r 4nda min
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bror, men jag ska allt lita honom fi veta vilken latmask och

slarver han ir.

Nir hostvindarna borjade blasa var Zethus fortfarande inte
firdig med sitt arbete. Viggarna var resta men taket saknades
annu. Han skulle fi ligga i ordentligt om han skulle hinna
avsluta bygget innan kylan kom. Medan Zethus slet med tak-
bjilkarna kom Amphion strosande f6rbi.

"Hur gér det?” fragade han vinligt.

”Bra”, sade Zethus. ”Men du, du har vil inte ens fatt upp

viggarna dnnu.”
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”Mitt hus ér firdigt”, sade Amphion. ”Jag kom for att siga
att om du inte blir klar innan kylan kommer fir du girna flyt-
ta in hos mig sé linge.”

Zethus blev sa férvinad att han tappade hammaren.

”Vad siger du? Men du har ju inte alls arbetat lika hirt som
jag. Du har mest sjungit och spelat, det ir i varje fall vad jag
har hort.”

"Det ir sant”, sade Amphion, "men nir jag spelade pa min
lyra och sjong mina berittelser dansade stenarna av sig sjil-
va upp till sina platser och lade sig tillritta. Jag behovde inte
anstringa mig alls. For, kire bror, musiken och sagorna kan

utritta lika mycket som hart arbete.”

(o)

Den hir sagan och de andra som jag ska beritta for dig har
funnits i 6ver tvitusen ir. Ingen vet exakt var, nir eller av vem
de berittades for forsta gdngen, men vi vet att det hinde i det
omrdde vid 6stra Medelhavet som idag kallas Grekland.

P3 den tiden var Grekland inte ett enda land, utan bestod
av manga sma kungariken pé fastlandet, pa halvon Pelopon-
nesos och pd de hundratals 6arna som ligger strodda som
stjarnor Gver havet. Men folket i alla dessa smériken talade
samma sprik och kallade sig for greker. Nir grekerna fardades
6ver havet som handelsmin eller erévrare spreds deras berit-
telser och tron pa gudarna som de handlar om till andra folk
kring Medelhavet.
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De grekiska sagorna har berittats av kvinnor och av min,
av unga och av gamla, av blinda och av seende. De har fatt
minniskor att skratta och grita, dromma och lingta. De har
sjungits till musik och tecknats ner pd olika sprak och med
olika skrivtecken. Barn har lirt sig dem av sina forildrar och
berittat dem vidare for sina smésyskon och lingre fram for
sina egna barn. Lingt efter att minniskor slutade tro pi de
grekiska gudarna har berittelserna om dem levt kvar, dnda in
i den tid som vi sjilva lever 1.

Varje berittare har berittat pd sitt eget sitt, med sina egna
ord; broderat ut handlingen och lagt till detaljer eller kanske
hoppat 6ver ett stycke som verkade trika ut dem som lyssnade.
For berittelserna tillhor alla och vi kan anvinda dem som vi
vill.

Nu ir det jag som berittar sagorna, och jag berittar dem
pa mitt sitt. Dirfor dr de ocksd mina. Och dina, om du vill ha

dem och beritta dem vidare.
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or linge, linge sedan fanns ingenting av allt det vi

nu ser omkring oss. Det fanns inga skogar, inga

berg och floder, inget hav och ingen fast mark. Inga

vixter, djur eller faglar, inga méinniskor och inget av
allt det som minniskan har skapat. Det enda som fanns var ett
svart hél dir jord blandades med luft och eld med vatten. Allt
var utan form och utan liv.

Men i den svarta natten rérde sig en vind, och Natten lade
ett dgg som glinste vitt som silver. Ur dgget foddes Gaia,
Moder Jord. Som ett fast golv strickte hon ut sig 6ver morkret
och lit bergen skjuta upp och slitterna breda ut sig. Hon ska-
pade floderna och lirde dem att stromma mot havet. Sist fédde
hon Himlen, Uranos.

Uranos var lika stor och vid som Gaia, och han lade sig

genast 6ver henne som ett tungt ticke och kvivde henne nis-
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tan med sin omfamning. Han ville géra barn, och Gaia blev
gravid ging pa ging. Men eftersom Uranos lig ovanpd henne
och tippte till alla hennes grottoppningar kunde barnen inte
komma ut utan méste stanna kvar inuti sin mor.

Nir Gaia hade burit tolv barn, sex av vardera konet, stod
hon inte ut lingre. Hon sade till sina barn att de maste befria
sig sjilva och henne frin Uranos tunga makt.

Barnen, som kallades titaner, blev ridda. Hur skulle de
viga sitta sig upp mot sin store och miktige far? Bara den
yngste, Kronos, var modig nog att f6lja sin mors uppmaning.
Gaia gav honom en vass kniv och forklarade for honom vad
han méste gora.

Uranos sov och snarkade, tungt vilande ovanpi Gaia.
Han mirkte ingenting nir Kronos smég fram och gjorde sig
beredd. Forst nir Kronos skar av hans penis med kniven vak-
nade Uranos med ett skrik av smirta och forvining. Han ryg-
gade tillbaka och Gaia blev idntligen befriad frin sin borda.
Vigen var fri for Uranos och Gaias tolv barn att trida uti lju-
set. Gaia gav dem radet att gifta sig med varandra, tva och tv4,
for nagra andra levande varelser 4n de sjilva fanns ju inte 4n.

Kronos kastade sin fars penis i havet, men ndgra droppar
blod 61l pd marken och ur dem féddes de tre himndgudinnor-
na. I havsvattnet dir den avskurna penisen sjonk bildades ett
skum, och ur skummet féddes den miktiga kirleksgudinnan
Afrodite. Hon steg iland pd 6n Cypern, och var hon in satte
sina nakna fotter spirade gris och blommor ur marken.

Uranos sjilv holl sig i fortsittningen pd behorigt avstand
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fran Gaia och bredde ut sig htgt ovanfér henne. Eftersom han
ar lika stor som hon finns det inte en enda flick mark pa jorden
som inte har ett lika stort stycke himmel ovantor sig. Pa dagen
ir Himlen ljus och pa natten 4r han mork, men for att de som
lever under hans tak inte ska glomma att det finns bide mér-
ker och ljus later han ibland molnen férmérka dagsljuset och
stjarnorna lysa upp natten. Dagar och nitter gér och blir till
veckor, médnader och ar, ja, till drtionden och drhundraden, for
nir Kronos skilde Himlen fridn Jorden borjade ocksa tiden att
rora sig framat.

Uranos lit regnet falla pa jordytan si att trid och plan-
tor kunde gro. Gaia skapade de vilda djuren och figlarna
som kunde flyga fritt mellan henne och Himlen. Titanerna,
hennes soner och dottrar, hjilpte till att fylla Jorden med liv
genom att foda tusentals barn av olika slag. Nigra av deras
barn blev gudar och andra blev nymfer, od6dliga varelser som
bodde i triad, killor och havsvikar.

Ett av titanernas barn hette Prometheus, och eftersom
hans férildrar var syskon var han bade sonson och dotterson
till Gaia. Prometheus tyckte att det saknades nigonting pa
jorden — ett slags varelser som skulle likna honom sjilv och de
andra titanerna, men som inte skulle vara odédliga som de.
Han tog lerjord och blandade den med vatten, och av leran
formade han figurer som kunde gi uppritt i stillet for att
springa pd alla fyra som djuren. Han ville att de nya varel-
serna inte skulle behova stirra ner i marken, utan kunna lyfta

sin blick mot stjairnhimlen. S blaste han liv i dem och satte
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ner dem pd jordytan. Till en bérjan var méinniskorna forvir-
rade och visste inte vad de skulle ta sig till. De bodde i mérka
grottor och var livridda for de vilda djuren. Men Prometheus
lirde dem att odla jorden, att bygga hus, att timja djur och att
bota sjukdomar, liksom manga andra nyttiga ting, och snart

fann de sig tillritta.

Eftersom Kronos var den ende av Gaias barn som hade vigat
trotsa sin far ansdg han sig vara férmer 4n sina syskon och ha
ritt att hirska 6ver dem och allt annat pd jorden. Syskonen
fann sig i det, men pd nitterna kom de tre himndgudinnorna
till Kronos och varnade honom att hans makt inte skulle vara
for evigt. En dag, viskade de i hans 6ra, skulle ett av Kronos
egna barn gora uppror mot honom, precis som han sjilv hade
gjort mot sin far Uranos.

Nir Kronos horde det blev han bade ridd och arg. Skulle
ndgon snorunge ta makten ifrin honom? Nej, det tinkte han
sdtta stopp for.

Kronos och hans fru Rhea, som ocksa var hans syster, hade
inga barn dnnu. Men Rhea var gravid, och ju stérre hennes
mage blev, desto mer oroade Kronos sig. Nir barnet hade
fotts bad han om att 3 hilla det, och innan Rhea hann hindra
honom svalde han den lilla flickan hel och héllen. Rhea griit,
men ingenting hon kunde siga eller gora hjilpte. Fyra barn
till, tvd flickor och tva pojkar, foddes och forsvann lika snabbt
i Kronos gap.

Nir Rhea vintade sitt sjitte barn kinde hon att hon inte

I0



stod ut med att forlora det pad samma sitt. Hon bad sin mor
Gaia om rdd, och Gaia forklarade att hon visserligen hade
hjilpt Kronos till makten, men att det enligt henne bara var
naturligt att de unga tog 6ver fran de gamla. Gaia holl med sin
dotter om att det var grymt av Kronos att sluka sina barn, och
hon lovade att hjilpa henne.

I god tid innan barnet skulle fédas begav sig Rhea och
Gaia till den stora 6n Kreta. Dir fodde Rhea en pojke som

fick namnet Zeus. Gaia gomde den lille i en djup grotta och
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bad tre nymfer att skota om honom vil. Om han skrek skulle
de sjilva fora sd mycket ovisen att Kronos inte kunde hora
barnskriken. Sedan tog Gaia en sten, lika stor och tung som
ett spadbarn, och svepte in den i ett tygstycke av samma sort
som brukade anvindas for att linda de nyfédda. Hon gav ste-
nen till sin dotter Rhea och sade at henne att ta med sig den
hem till sin man.

Rhea dtervinde med platt mage och niagonting litet och
tygklitt 1 famnen. ”Lat mig se pd barnet!” sade Kronos, och
precis som han hade gjort fem ginger forut tryckte han snabbt
in det lilla knytet i munnen och svalde det helt. Sé lite begrep
Kronos att han inte ens mirkte att det var en sten han slukat
den hir gangen.

Nymferna tog vil hand om lille Zeus, och han vixte upp
till en orddd och levnadsglad pojke och si sminingom till en
modig och handlingskraftig ung man. Nir Zeus nirmade sig
vuxen alder bad han om hjilp frin Metis, en nymf som var
kind for sin klokhet. Metis gav honom en medicin som var
ett starkt krikmedel och sade at honom att se till att Kronos
drack den.

I hemlighet sokte Zeus upp Rhea och gav henne medici-
nen. Sjilv gomde han sig i nirheten for att se vad som hinde.

Rhea blandade medicinen i den dryck av mjolk och honung
som hennes man brukade dricka varje kvill, i hopp om att
den skulle fd honom att sova djupt och slippa héra himnd-
gudinnornas illvilliga roster. Kronos drack i djupa drag och

greps genast av ett vildsamt illaméende.
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Forst spydde han upp stenen, sedan kom de fem barnen ut,
helt oskadda och i omvind ordning: den yngsta forst och den
dldsta sist. De hade vuxit i Kronos buk och var nu unga min
och kvinnor. Nir Zeus sag sina fem syskon steg han fram och
visade sig for dem som deras ledare.

Kronos himtade sig aldrig frin chocken och illamaendet,
men ndgra av de andra titanerna ville inte erkdnna Zeus som
hirskare. Zeus lit de endgda jittarna som kallades cykloper
smida ett vildigt vapen it honom: blixten som han kunde
slunga som ett spjut mot sina fiender. Det blev ett langt krig
mellan 4 ena sidan titanerna, 4 andra sidan Zeus och hans sys-
kon. Ingen dog, eftersom alla var od6dliga, men kampen bol-
jade hit och dit och det var forst nir Prometheus, som egent-
ligen horde hemma bland titanerna, gick 6ver till Zeus sida
som de unga gudarna fick 6vertaget. Prometheus var nimli-
gen ytterst klok och listig, och Zeus som var mer impulsiv och
inte alltid tinkte sig for behovde en sidan riadgivare.

Nir kriget till slut var 6ver stod Zeus och hans syskon som
segrare och titanerna fick erkinna sig besegrade. Men Zeus
torstod att den som ensam vill ha all makt vicker avundsjuka
och motstind, si han fordelade virlden mellan sig sjilv och
syskonen. Hans ene bror Poseidon fick havet med fiskar, valar
och delfiner, och den andre som hette Hades fick underjorden
dir de déda bor. Aldsta systern Demeter fick jorden och allt
som vixer pa den.

Men sedan kom Zeus inte pa si mycket mer att dela ut till

sina yngre systrar, si Hestia fick hemmet och hirden dir elden
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brinner, och Hera fick bli dktenskapets gudinna. (Det sista
skulle Zeus fi dngra, men det visste han inte 4n.)

Zeus sjilv blev himlens och askans gud och eftersom han
ville bo sd nidra himlavalvet som mgjligt bosatte han sig pé
berget Olympen, som ir s hogt att dess topp forsvinner bland
molnen. Demeter kom ofta dit pd besok, men broderna Posei-
don och Hades holl sig mest i sina egna riken, den ene i havet
och den andre i underjorden.

Nu var allt i sin ordning i virlden, sd som det borde vara.
Eller sd skulle deti alla fall ha blivit om bide gudar och ménni-
skor hade begripit sitt eget bista och latit bli att stilla till sa
mycket dumheter och brik.
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TAVLINGEN MELLAN
ATHENA OCH POSEIDON

omliga siger att det var Afrodite som fick Zeus att

bli kir i ndstan varenda kvinnlig varelse som han

triffade — gudinnor, nymfer och till och med vanli-

ga dodliga kvinnor. De menar att kirlekens gudinna
ville visa den store guden att hur stark och miktig han 4n var
sd fanns det en kraft som var starkare och miktigare 4n han.
Hur det dn ldg till med den saken fick Zeus sd ménga barn
att det knappt gar att rikna dem, och nistan alla hade olika
mammor.

Forst gifte sig Zeus med nymfen Metis, hon som hade
hjilpt honom att befria sina syskon ur Kronos mage. Han
tyckte att det kunde vara bra med en klok hustru, eftersom
han sjilv inte alltid var sd snabbtinkt. Men nir Metis blev med

barn fick Zeus hora en spddom som sade att om barnet blev en
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pojke skulle han storta sin far frin makten, precis som Zeus
sjalv hade stortat Kronos och han i sin tur Uranos.

Zeus kom inte pd nidgon bittre 16sning 4n den som hans far
anvint, fast han vigade inte ens vinta tills barnet var fott utan
slukade den gravida Metis hel och hallen.

Efter en tid fick Zeus en fruktansvird huvudvirk. Det var
som om nagon bultade och bankade med en stor hammare pa
insidan av hans panna och tinningar. Till slut bad Zeus sin
kusin Prometheus att himta en yxa och hugga upp ett hal i
pannan. Ur hilet sprang en ung flicka ut och ropade glatt.

Som dotter till Zeus och Metis hade Athena irvt sin fars
styrka och sin mors klokhet. Hon blev vishetens gudinna och
hade den kloka ugglan som sin egen figel. Athena gifte sig
aldrig och hade inte ens nagra kirlekshistorier, for hon tyckte
inte att ndgon gud — och 4nnu mindre nagon dédlig mianniska
—var vird hennes kirlek.

Prometheus var ju den som hade hjilpt Athena att fodas
ur Zeus huvud, och dirfér var han som en sorts gudfar till
henne. Tillsammans undervisade de ménniskorna i alla slags
nyttiga formégor och vetenskaper, som konsten att mita tiden
och gora matematiska berikningar, att bygga skepp och att
navigera pd havet, liksom att tillverka verktyg, dreja krukor
av lera, spinna och viva. Athena lirde dem ocksi hur de skulle
tamja histar, sela dem och spinna dem framfor en vagn. Allra
viktigast, dtminstone for oss sagoberittare, var indd att Athe-
na och Prometheus uppfann alfabetet och skrivkonsten och

lirde ut dem till mianniskorna.
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P34 halvon Attika byggde minniskorna en rik och miktig
stad. Bdde Athena och hennes farbror Poseidon ville bli sta-
dens sirskilda beskyddare, for pa den tiden hade varje stad i
Grekland en sirskild gud som minniskorna offrade till och
som hjilpte dem nir det blev krig, 6versvimning eller andra
olyckor. Folket i staden sade till Athena och Poseidon att den
som kunde ge dem den bista givan skulle bli deras egen gud
och att de skulle bygga det mest praktfulla templet pa jorden
dt honom eller henne.

Allt folket i staden samlades pa kullen Akropolis for att vara
med om tivlingen mellan de tvd gudarna. Forst slog Athena
sitt spjut i marken, och ett trid vixte upp ur jorden. Det var
ett oansenligt trid med knotig stam och griaktiga blad. Bland
bladen vixte sma frukter, gragrona de ocksa. Nir folket sma-
kade pa frukterna var de harda och beska.

Poseidon skrattade och pekade finger it Athenas trid. Om
hon nu skulle ge stadsborna ett trid, sade han, kunde det vil ha
varit hogt och stitligt, med frisk gronska och saftiga frukter.

Nu var det Poseidons tur, och han var segerviss. Han grep
sin treudd, ett spjut med tre spetsar som var hans speciella
kinnetecken, och stétte den hirt mot klippviggen. Fram for-
sade en strom av klart vatten.

Vatten! Friskt dricksvatten var nigot som folket i staden
verkligen behévde, for klimatet var torrt och ibland regnade
det inte pa flera minader.

Men nir de forsta av dem tagit var sin munfull av vattnet

borjade de genast spotta och frisa. Havsguden Poseidon hade
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inte tinkt pd att det dr skillnad pé olika slags vatten, sddant
som gér att dricka och sidant som ir odrickbart. Vattnet i
hans killa var salt som havsvatten.

Stadens invdnare var besvikna. Beska frukter och salt vat-
ten, var det det bista gudarna kunde erbjuda dem? Men Athena
bredde ut sin mantel under olivtridet och skakade det forsiktigt
sd att frukterna f6ll ner utan att gd sonder. Hon lade dem i ett
stenkar och pressade ut oljan ur dem med hjilp av en tung sten.
Olivoljan var inte alls besk utan smakade friskt och gott och
gick att anvinda bide till matlagning och i lampor som brann
med en fin l4ga utan att sota ner. Det allra bista var att oliv-
tridet kunde vixa var som helst pa karga bergssluttningar och
knappt behovde ndgot vatten alls.

Alla i staden var 6verens: Athena hade gett dem den bista
gavan. De gjorde henne till sin skyddsgudinna och gav staden
namnet Aten — och sd heter den in idag. Om du kommer dit
kan du se det som ir kvar av Athenas tempel, hégst uppe pa
berget Akropolis, och intill det vixer ett olivtrad. Men om det

ar samma trid eller inte, det vigar jag inte siga.

20



